
 
 
 

Program / Programme 
 

 
 
 

Registrácia účastníkov / Registration of participants         08:00 – 08:30  

Spoločenská miestnosť výučba 1 / Conference room SM V1 

Otvorenie konferencie / Conference opening         08:30 – 08:45 

Plenárna prednáška / Plenary lecture          08:45 – 09:30 

 

Plenárna prednáška /Keynote speaker: 

Rune Todnem By: Developing Global Leadership 

Káva a občerstvenie / Coffee and refreshments   E2.06 

 

 



Ďalší program/ Further programme  

 

 

  

Sekcia 1  

Section 1 

E 2.08 

Odborný jazyk a metodológia / LSP and Methodology  9:30 – 15:00 

Moderátor/ Moderator: doc. PhDr. Tatjana Grigorjanová, PhD. 

Mgr. Ing. Svetlana 
Stančeková 

Afektívne a kognitívne premenné v procese osvojovania si cudzieho jazyka žiakmi a v 

didaktickej kompetencii učiteľa cudzieho jazyka 

9:30 – 10:00 

Mgr. Nina Mocková, 

PhD. 

Učenie španielskych frazeologizmov s prvkom farby slovenských študentov. Návrh aktivít 10:00-10:30 

doc. PhDr. Tatjana 
Grigorjanová, PhD. 

Procesy terminologizácie a determinologizácie odbornej lexiky 10:30-11:00 

Mgr. Tomáš Hájik Odborná  metafora cez prizmu teórie kognitívnej lingvistiky 11:00-11:30 

PaedDr. Žaneta 

Pavlíková, PhD. 

Aspects of nonverbal communication in business negotiation 11:30-12:00 

Obed /Lunch 12:00-13:00 

Ing. Mgr. Sonia Krajčík 
Danišová 

CBI (Content-Based Instruction) ELT Approach 

 

13:00-13:30  

Dr. Michele Paolini, 
PhD. 

Visible words in Bratislava. Environmental input as a resource for second language 
acquisition 

13:30-14:00 

Mgr. Ivana Horváthová „What do you see in the picture“ or „What can you do with a picture“ 14:00-14:30 

Mgr. Simona Ďurková Social Media in the Classroom: Threat or Benefit? 14:30-15:00 

E2.06 Kava/Coffee 15:30 



 

 

 

 

 

Sekcia 2  

Section 2 

E 2.10 

Akademický jazyk a zručnosti/ Academic language and language 

skills  

 

9:30 – 15:00 

Moderátor/ Moderator: Doc., PhDr. Daniela Breveníková, PhD. 

Katalin Varga Kiss, 

PhD. 

How to improve the academic literacy of subject teachers – a new challenge for an ESP 

instructor 

9:30 – 10:00 

PaedDr. Zuzana 

Hrdličková, Ph.D. 

Developing Reading Literacy in Higher Education 10:00-10:30 

Ing. Lucia Michaleková Metacognitive Awareness of EFL Learners 10:30-11:00 

Doc. PhDr. Daniela 
Breveníková, PhD.,  
Doc. Ing. Mgr. Katarína 
Seresová, PhD. 

Miesto akademického písania vo vysokoškolskom vzdelávaní 11:00-11:30 

Obed /Lunch 12:00-13:00 

Mgr. Michaela 
Sepešiová, Ph.D. 

Význam chýb v rozvoji produktívnej kompetencie  vo  vyučovaní anglického jazyka 13:00-13:30 

PhDr. Iveta Rizeková, 
PhD. 

Stratégie a metódy rozvíjania vedeckého myslenia u študentov aplikovaných jazykov 13:30-14:00 

Mgr. Mónica Sánchez 
Presa, PhD. 

En torno a la corrección idiomática en el texto académico 14:00-14:30 

Mgr. Martina Uličná, 
PhD. 

K problematike jazykových štandardov v slovenčine ako cudzom jazyku 14:30 – 15:00 

E2.06 Kava/Coffee 15:30 



 

Sekcia 3 

Section 3  

E 2.12  

Lingvistika a translatológia/ Linguistics and translatology  9:30 – 15:30  

NEMECKÁ PODSEKCIA/GERMAN SUB-SECTION 

Moderátor/ Moderator: prof. PhDr. Lívia Adamcová, PhD. 

Mgr. Antónia 
Jurečková 

Dynamika ústnosti po pragmaticko-komunikačnom obrade v slovenčine a nemčine 9:30 – 10:00 

prof. PhDr. Lívia 
Adamcová, PhD. 

Wissenschaftliche Ansätze und Forschungsfelder der Sprechwirkungsforschung im 
Deutschen 

10:00–10:30 

doc. PhDr. Radoslav 
Štefančík, Mpol., Ph.D. 

Wahlkampfsprache. Sprache der Bundestagswahl 2017  
 

10:30-11:00 

Richard Hahn, Mag. 
Phil. 

Gamification im Sprachunterricht 11:00-11:30 

Mgr. Alena Tomková Motivovanosť elatívnych kompozít v slovenskom jazyku 11:30-12:00 

Obed /Lunch 12:00-13:00 

ANGLICKÁ PODSEKCIA/ ENGLISH SUB-SECTION 

Moderátor/ Moderator: Mgr. Dominika Fifiková, PhD. 

doc. PhDr. Rita 
Rafajlovičová, PhD. 

Subordination Strategies in English Oral and  Written Discourse 13:00-13:30 

Mgr. Ján Strelinger, 
PhD. 

Common mistakes made in translation of professional texts in European Union 
documents. 
 

13:30-14:00 

Mgr. Ivana 
Kapráliková, PhD.  

Summary of regularities and irregularities of the abbreviatory processes in the EU corpora 14:00-14:30 

Mgr. Lýdia Borková Slovak blends in changing times 14:30-15:00 

Mgr. Dominika 
Fifiková, PhD. 

Výuka prekladu ako forma kultivácie odborného jazyka nefilológov 15:00-15:30 

E2.06 Kava/Coffee 15:30 



 

Sekcia 4 

Section 4 

E 1.08 

Kultúry, komunikácia a literatúra/ Cultures, communication and 

literature 

9:30 – 15:30 

FRANCÚZSKA PODSEKCIA/ FRENCH SUB-SECTION 

Moderátor/ Moderator:   Mgr. Andrea Tureková, PhD. 

doc. PhDr. Marie 
Voždová, Ph.D. 

Od textu k obrazu – Madame Bovary na divadelní scéně 9:30 – 10:00 

Mgr. Jiřina 
Matoušková, Ph.D. 

„Écriture palimpseste“ Jeana Anouilhe 10:00–10:30 

Mgr. Andrea Tureková, 
PhD. 

Libertínska rozprávka ako kultúrny fenomén vo francúzskej literatúre 18. storočia 10:30-11:00 

Mgr. Iveta Dinžíková, 
PhD. 

Phraséologie et linguistique de corpus. Phrasèmes spécifiques dans les corpus textuels  11:00-11:30 

PaedDr. Alexandra 
Mandáková, PhD. 

Rasizmus, osobnosť mladých ľudí a čo s tým? 11:30-12:00 

Obed /Lunch 12:00-13:00 

ANGLICKO-NEMECKÁ PODSEKCIA/ ENGLISH AND GERMAN SUB-SECTION 

Moderátor/ Moderator:  PhDr. Mária Bláhová, PhD. 

Mgr. Zuzana 
Mihalčinová, PhD. 

A Language of Dignity : applying Relational-Cultural Theory in teaching 13:00-13:30 

Edit Rácz Apologizing in intercultural contexts 13:30-14:00 

Dr. Troy Wiwczaroski,  
Dr. Borka Richter 

Intercultural Issues and Employee Training 14:00-14:30 

Mgr. Eva Eddy, PhD. Teaching realia of English-speaking countries by means of authentic materials: The 
(un)fairness of the British welfare system as portrayed in the documentary Can’t pay? 
We’ll take it away! 

14:30-15:00 

Mgr. Lýdia 
Desiatniková 

Representation of Educational Issues in Selected British Newspapers 15:00- 15:30 

E2.06 Kava/Coffee 15:30 




